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La forma curvilinea della lampada è ispirata all’idea di mostrare il movimento della ceramica liquida lanciata nello spazio. Il vortice ottenuto, bloccato al momento giusto attorno ad una fonte luminosa, ha dato la forma al diffusore, il quale rimandando a fenomeni metereologici naturali, conosciuti col nome di cicloni, ha dato il nome alla sospensione. Il lavoro su dei disegni manuali, l’ausilio di moderne tecnologie e programmi hanno aiutato il giovane designer Bartek Mejor a controllare e ad ottenere la forma del diffusore desiderata, anche se il tocco finale, umano, è stato raggiunto grazie ad un modello realizzato in gesso. 

La collezione è costituita da una sospensione disponibile in una sola dimensione, a luce diretta da installare in ambienti interni. Il materiale utilizzato è ceramica bianca nella finitura opaca. L’elettrificazione è a tensione di rete per LED o lampadina alogena.
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The curvy shape of this lamp is inspired by the idea to recreate the movement of liquid ceramic being hurled into the air. The whirling shape obtained, which is 'frozen' at just the right moment around a light source, became the shape for the diffuser, giving the name to this hanging lamp due to its similarity with natural weather forces known as cyclones. Hand sketches, along with advanced techniques and software solutions helped the younger designer Bartek Mejor to obtain the ideal shape for the diffuser, while the final details were perfected with the aid of a hand-made plaster model. 

The collection consists of a single hanging lamp available in one size only, that produces direct light and is suitable for indoor use. It is made in white ceramic with an opaque finish. The lamp runs on mains power and is suitable for use with LED or halogen bulbs.
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La forma curvilínea de esta lámpara se inspira en la idea de mostrar el movimiento de la cerámica líquida lanzada en el espacio. El vórtice obtenido, bloqueado en el momento justo alrededor de una fuente luminosa, ha desembocado en la forma del difusor, que remitiéndose a fenómenos meteorológicos naturales, conocidos con el nombre de ciclones, regala el nombre a esta lámpara colgante. El trabajo sobre diseños manuales, el uso de tecnologías modernas y programas han ayudado al joven diseñador Bartek Mejor a controlar y obtener la forma elegida del difusor aunque el toque final humano se ha realizado mediante un modelo de yeso. 

La colección está compuesta por una lámpara colgante disponible en un solo tamaño, con luz directa para instalar en ambientes internos. El material empleado es la cerámica blanca para el acabado mate. La electrificación es con tensión de red para LED o bombilla halógena. 
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Die kurvige Form der Lampe entsteht aus der Idee, die Bewegung von flüssigen, in die Luft geworfenen Keramik nachzuempfinden. Der auf diese Weise erzeugte Strudel, genau zum richtigen Zeitpunkt um eine Lichtquelle herum eingefroren, verleiht dem Diffusor seine Form. Dieser verweist auf ein meteorologisches Naturereignis, bekannt unter dem Namen Zyklon, das zum Namenspatron  dieser Hängelampe wurde. 

Die Arbeit mit Zeichnungen von Hand, kombiniert mit dem Einsatz moderner Technologien und Programmen, haben dem jungen Designer geholfen, die beabsichtigte Form des Diffusor umzusetzen. Der letzte Schliff stammte dabei jedoch von Menschenhand, mit Hilfe eines Modells aus Gips. 

Die Kollektion besteht aus einer Hängelampe in nur einer Abmessung, mit direktem Licht, für Innenräume. Das verwendete Material ist weiße Keramik in matter Ausführung. Die Elektrifizierung erfolgt über Netzspannung bei LED-Lampen oder Halogen-Glühlampe.
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La forme curviligne de la lampe s'inspire de l'idée de montrer le mouvement de la céramique liquide lancée dans l'espace. Le tourbillon obtenu, bloqué au moment opportun autour d'une source lumineuse, a créé la forme du diffuseur qui évoque les phénomènes météorologiques naturels, connus sous le nom de cyclones, d’où le nom de la suspension. Le travail sur des dessins manuels et l’utilisation de technologies et de programmes modernes ont aidé le jeune designer, Bartek Mejor, à contrôler et à obtenir la forme désirée du diffuseur, même si la touche finale humaine a été obtenue grâce à un modèle réalisé en plâtre.

La collection est constituée d’une suspension d’intérieur à lumière directe disponible en une seule dimension. Le matériau employé est de la céramique blanche finition mate. Lampes LED ou halogènes alimentées par la tension du réseau.
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Криволинейная форма лампы берет вдохновение из желания показать движение жидкой керамики, запущенной в пространство. Созданный вихрь, застывший вокруг источника света, дал форму рассеивателю света, погожего на явление природы, известное как циклон, которое и дало название этой подвесной лампе. Работа над чертежами, помощь современных технологий и программ дало возможность молодому дизайнеру контролировать и в результате получить желаемую форму рассеивателя света, хотя окончательная форма лампы была получена благодаря модели из гипса, сделанной вручную.

Подвесная лампа имеется в наличии в единственном размере, с прямым светом, для оформления внутренних помещений. Использумый материал – белая керамика с матовой поверхностью. Электрическая часть рассчитана на светодиодную лампу от сетевого напряжения.
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